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Sicherheitsdatenblatt

ABSCHNITT 1. Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Bezeichnung G4J
HAPPY LINE, GEL BOX LINE, GEL COVER LINE, NANO JOINT LINE, BRAVO, MINI BRAVO, LITTLE JOINT EASY, BOB3, BOB4,
BABY BOX, READY BOX, FOX BOX, SUPER CLIC, RAPID JOINT IP68, RAPIDINO IP68, KING JOINT, RAPID JOINT, CLICK FIRE,
RAPID JOINT IP68 System Fast RP, GALACTIC MAMMUT SECURITY, GALACTIC NANO JOINT, MCA UNIVERSAL IP68, MCA-Y, MCA
BOX, BASIC, SUPERBLOCK.

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Beschreibung/Verwendung Isolierung von elektrischen oder elektronischen Geraten

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname RAYTECH S.R.L.
Adresse Raytech Srl
Standort und Land 20019 Settimo Milanese (MILANO)
ITALIA
Tel. +39 (02) 33500147
Fax +39 (02) 33500287

E-mail der sachkundigen Person,
die fir das Sicherheitsdatenblatt zustandig ist info@raytech.it

1.4. Notrufnummer

Fir dringende Information wenden Sie sich an Appointed body: BfR Bundesinstitut fiir Risikobewertung / German Federal Institute
for Risk Assessment
Address: Max-Dohrn-Str. 8-10, 10589 Berlin
Phone: +49-30-18412-0
E-mail: bfr(at)bfr.bund.de

ABSCHNITT 2. Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt ist gemaR den Vorschriften nach der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP) (und nachfolgenden Anderungen und Anpassungen) als
nicht gefahrlich eingestuft.

Gefahreinstufung und Gefahrangabe: -

2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme: --
Signalworter: -
Gefahrenhinweise: -

Sicherheitshinweise: -
2.3. Sonstige Gefahren

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die endokrinschadliche Eigenschaften in Konzentration von = 0,1% aufweisen.
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ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Mischung aus Organosiloxanen, Additiven. Keine gefahrlichen Komponenten. Elastomer wird bereits vernetzt geliefert.

ABSCHNITT 4. Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Nicht speziell erforderlich. Es wird auf jeden Fall geraten, die Regeln fachgerechter Industriehygiene zu beachten.

Unter normalen Bedingungen der bestimmungsgemafRen Verwendung stellt dieses Material keine Gefahr beim Einatmen dar. Nach Einatmen:
Betroffenen an die frische Luft bringen und ruhigstellen. Wenden Sie sich an einen Arzt, wenn Symptome auftreten.

Hautkontakt: Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut mit Wasser und Seife waschen. Wenden Sie sich an einen Arzt, wenn
Symptome auftreten. Kontaminierte Kleidung vor dem erneuten Tragen waschen.

Augenkontakt: Bei Augenkontakt mindestens 15 Minuten lang griindlich mit Wasser spilen. Wenn Sie nach dem Waschen des Bereichs
irgendwelche Symptome bemerken, suchen Sie sofort einen Arzt auf. Einnahme:

Kein Erbrechen herbeifihren. Spilen Sie Ihren Mund griindlich mit Wasser aus. Wenden Sie sich an einen Arzt, wenn Symptome auftreten.
Personliche Schutzausristung fir Ersthelfer:

Ersthelfer sollten um ihre eigene Sicherheit besorgt sein und die empfohlene persdnliche Schutzausristung (chemikalienbestandige
Handschuhe, Spritzschutz) tragen. Informationen zu Notfallmanahmen und Schutzausriistung finden Sie in den Abschnitten 5 und 8.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine spezifischen Symptome berichtet Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 11 des Sicherheitsdatenblatts.
4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine konkreten Empfehlungen. Dieses Sicherheitsdatenblatt dem behandelnden Arzt vorzeigen.

ABSCHNITT 5. MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel

GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Die Loschmittel sind die Ublichen: Kohlenstoffdioxid, Schaum,Pulver- und Wassernebel.
NICHT GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Kein Besonderes.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

GEFAHREN INFOLGE DER AUSSETZUNG BEI BRAND
Das Einatmen der Verbrennungsprodukte ist zu vermeiden.

Das Produkt brennt unter Brandbedingungen. Durch thermische Zersetzung oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide, Siliziumdioxid und
andere giftige Gase oder Dampfe freigesetzt werden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

ALLGEMEINE ANGABEN

Die Behalter sind mit Wasserstrahlen abzukiihlen, um den Zerfall des Produkts und die Bildung von potentiell gesundheitsschadlichen
Substanzen zu verhindern. Eine komplette Brandschutzkleidung ist stets zu tragen. Léschwasser, die nicht in die Abwasserleitungen
gelangen dirfen, sind aufzunehmen. Das zum L&schen verwendete Wasser und die Brandriickstande sind gemaf den glltigen
Bestimmungen aufzunehmen.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Normale Feuerbekampfungskleidungstiicke, z. B. ein Druckluftbeatmungsgerat mit offenem Kreislauf (EN 137) Feuerbekampfungssatz
(EN469), Feuerbekampfungshandschuhe (EN 659) und Feuerwehrstiefel (HO A 29 bzw. A30).

Besondere Maflnahmen zur Feuerbekampfung:

Verwenden Sie standardmafBige Brandbekampfungsverfahren und bertcksichtigen Sie die Gefahren anderer beteiligter Materialien.
Entfernen Sie unbeschadigte Behalter nur dann aus dem Brandbereich, wenn dies gefahrlos mdglich ist. Evakuieren Sie den Bereich an
einen sicheren Ort und versténdigen Sie den Rettungsdienst Zum Kihlen der Behalter sollte Wassersprihstrahl verwendet werden.
Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln. Sie dirfen nicht in die Kanalisation oder Oberflachengewasser eingeleitet werden.
Besondere Schutzausristung fir Feuerwehrleute:

Im Brandfall umgebungsluftunabhéangiges Atemschutzgerat und vollstandige Schutzkleidung tragen.
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ABSCHNITT 6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Bei Vorhandensein von schwebenden Dampfen oder Staubpartikeln ist ein Atemschutz zu tragen. Diese Anweisungen gelten sowohl fur
Aufbereitungsaufseher als auch fur Not-Aus-Eingriffe.

Vernetztes Elastomer, Gel. Tragen Sie personliche Schutzausristung. Informationen zur personlichen Schutzausristung finden Sie in
Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Es ist zu verhindern, dass das Produkt in Abwasser, Oberflachenwasser, Grundwasser eindringt.
Keine konkreten Empfehlungen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Einddmmung mit Erde oder tragem Material. Den Grof3teil des Materials aufnehmen und Ruckstdnde mit Wasserstrahlen entsorgen. Die
Entsorgung von verseuchtem Material muss gemaR den Vorschriften unter Punkt 13 erfolgen.

Vernetztes Elastomer, Gel. Behalter zum Auffangen von verschittetem Material miissen mit der korrekten Bezeichnung des Inhalts und dem
Gefahrensymbol besonders gekennzeichnet sein. Der Behalter muss fest verschlossen gehalten werden. Mit Sand oder einem anderen
inerten Absorptionsmittel aufnehmen. Verwenden Sie zum Reinigen des Bodens und der mit diesem Produkt verunreinigten Gegenstande ein
geeignetes Losungsmittel (vgl.: § 9). Spulen Sie den Bereich mit reichlich Wasser ab. In geeigneter Brennkammer verbrennen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Eventuelle Angaben zum personlichen Schutz und der Entsorgung sind unter den Abschnitten 8 und 13 aufgefiihrt.

Warnung: Kontaminierte Oberflachen kénnen rutschig sein. Informationen zur Entsorgung finden Sie in Abschnitt 13 des
Sicherheitsdatenblatts.

ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Produkthandhabung erst nach Durchlesen aller anderen Abschnitte dieses Sicherheitsblattes. Produktstreuung in der Umwelt ist
vorzubeugen. Essen, Trinken, Rauchen sind bei dem Produkteinsatz verboten.

VorsichtsmaRnahmen:

Gemal guter industrieller Hygiene- und Sicherheitspraxis handhaben. Auer den Ublichen Hygieneregeln sind keine besonderen
Vorkehrungen erforderlich. Fir zusatzliche individuelle SchutzmalRnahmen, die beim Umgang mit diesem Produkt zu ergreifen sind, siehe
Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Vermeiden Sie Spritzer, Abfall und minimieren Sie die Freisetzung in die Umwelt. Bei
Produktverschuttungen auf rutschige Oberflachen und Béden achten.

Hygiene MalRnahmen:

Beachten Sie immer die Ublichen personlichen Hygienemafinahmen, wie Handewaschen nach dem Umgang mit dem Material und vor dem
Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausriistung regelmafig waschen, um Verunreinigungen zu entfernen.
Kontaminierte Arbeitskleidung darf nicht vom Arbeitsplatz genommen werden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Das Produkt in in eindeutig etikettierten Gebinden aufzubewahren. Die Gebinden sind von ggf. unvertraglichen Werkstoffen fernzuhalten,
wobei auf den Abschnitt 10 Bezug zu nehmen ist.

Gemal den ortlichen/regionalen/nationalen Vorschriften lagern. Nicht in die Kanalisation, Gewasser oder auf den Boden ableiten. Trocken
lagern. In ordnungsgeman gekennzeichneten Behaltern lagern. Uber dem Gefrierpunkt der Chemikalie lagern. Vor physischer Beschadigung
und/oder Reibung schiitzen. Von inkompatiblen Materialien entfernt lagern. Weitere Informationen finden Sie in § 10: ,Stabilitat und
Reaktivitat".

An unseren Standorten haufig verwendete Verpackungen:

Polyethylen. Kunststoffbeschichtetes Stahlrohr.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine konkreten Empfehlungen. Weitere Informationen finden Sie im Produktdatenblatt.
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ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Grenzwerte fir berufliche Exposition:

Fir keine Komponente wurde eine Expositionsgrenze festgelegt.

Tracking-Methoden:

Stellen Sie die Uberwachung der Arbeitnehmerexposition in Ubereinstimmung mit den geltenden nationalen und europaischen Vorschriften
sicher, insbesondere den Richtlinien 98/24/EG und 2004/37/EG.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Beim Umgang mit Chemikalien sind die tblichen Sicherheitsmaf3nahmen einzuhalten.

HANDSCHUTZ

Nicht erforderlich.

HAUTSCHUTZ

Nicht erforderlich.

AUGENSCHUTZ

Nicht erforderlich.

ATEMSCHUTZ

Bei Uberschreitung des Schwellenwertes (z. B. TLV-TWA) des Stoffes bzw. eines oder mehrerer im Produkt enthaltenen Stoffe, Es empfiehlt
sich, eine Maske mit Filter Typ A aufzusetzen, dessen Klasse (1, 2 bzw. 3) je nach der héchsten Einsatzkonzentration auszuwahlen ist. (siehe
Norm EN 14387). Bei Vorhandensein von Gasen bzw. Dampfen anderer Beschaffenheit und/oder Gas bzw. Dampfen mit Partikeln (Aerosol,
Rauch, Nebel, usw.) sind Kombifilter vorzusehen.

Reichen die ergriffenen, technischen MaRnahmen zur Minderung der Aussetzung des Arbeitnehmers an den berticksichtigten
Schwellenwerte nicht aus, so ist Einsatz von Atemwege-Schutzvorrichtungen notwendig. Der durch die Maske gegebene Schutz ist in jedem
Fall begrenzt.

Wenn der beriicksichtige Stoff geruchslos ist bzw. dessen Geruchsschwelle den entsprechenden TLV-TWA uUberschreitet oder aber im
Notfall, Ein selbstbetatigtes Druckluft-Atemgerat mit offenem Kreis (Bez. Norm EN 137) bzw. ein Atemgerat mit duflerem Lufteinlass (Bez.
Norm EN138) sind aufzusetzen. Zur einwandfreien Auswahl des Atemwege-Schutzvorrichtung ist die Norm EN 529 aufschlaggebend.
NACHPRUFUNGEN DER UMWELTAUSSETZUNG.

Die Emissionen aus Herstellverfahren, einschl. derer aus Beliftungsgeraten, sollten auf Einhaltung der Umweltschutzvorschriften gepruft
werden.

Geeignete technische Kontrollen:

Verwenden Sie technische MaRnahmen, um die Luftverschmutzung auf das zuléassige Expositionsniveau zu reduzieren. Das Schutzniveau
und die Art der erforderlichen Kontrollen variieren je nach den Bedingungen der potenziellen Exposition. Technische Kontrollen sind immer
der personlichen Schutzausriistung vorzuziehen. Zu beriicksichtigende KontrollmalRnahmen: Fir ausreichende Bellftung sorgen. Bei
unzureichender Beliftung: Verwenden Sie luftdichte Sicherheitsbehalter, lokale Absaugung oder andere technische MalRnahmen, um die
Luftkonzentration unter den empfohlenen Expositionsgrenzwerten zu halten. Wenn keine Expositionsgrenzwerte festgelegt wurden, halten
Sie die Staubkonzentration in der Luft auf einem akzeptablen Niveau. Installieren Sie eine Augenspllstation und eine Sicherheitsdusche.
Individuelle SchutzmalRnahmen, wie z. B. persdnliche Schutzausristung:

Einatmen von Dampfen/Aerosolen/Stauben sowie Kontakt mit Haut und Augen vermeiden. Persodnliche Schutzausristung muss gemagR den
geltenden Normen ausgewahlt werden, fir die Einsatzbedingungen des Produkts geeignet sein und in Absprache mit dem Lieferanten der
personlichen Schutzausristung ausgewahlt werden.

Augen-/Gesichtsschutz:

Schutzbrille mit Seitenschutz.

Handschutz:

Diese Empfehlung gilt nur fiir das im von uns bereitgestellten Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt und fir den von uns angegebenen
Verwendungszweck. Wenn dieses Produkt mit anderen Substanzen vermischt wird, sollte ein Lieferant von CE-gepruften
Schutzhandschuhen kontaktiert werden, um festzustellen, welche Handschuhe geeignet sind.

Langerer und wiederholter Kontakt: Material: Nitril.

Handschuhstarke: 1,25 mm. Richtlinien: EN374-3

Kurzkontakt:

Material: Nitril/Neopren. Handschuhstéarke: 0,198 mm. Richtlinien: EN374-3

Haut- und Korperschutz:

Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, um jeglichen Hautkontakt auszuschlieRen. Kleidung isolieren

kontaminiert und waschen Sie sie vor der Wiederverwendung. Bei Spritzern: Schiirze oder spezielle Schutzkleidung tragen.

Atemschutz:

Keine konkreten Empfehlungen.

Umweltkontrollen:

Siehe Abschnitte 7 und 13 des Sicherheitsdatenblattes.
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ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschaften

Eigenschaften
Physikalischer Zustand
Farbe

Geruch

Schmelzpunkt / Gefrierpunkt
Siedebeginn

Entziindbarkeit

Untere Explosionsgrenze
Obere Explosionsgrenze
Flammpunkt
Selbstentztindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Kinematische Viskositat

Léslichkeit

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser
Dampfdruck

Dichte und/oder relative Dichte

Relative Dampfdichte
Partikeleigenschaften

Form: Massiv

Form: Gel

Farbe: Durchscheinend

Geruch: Geruchlos

Flammpunkt: > 200°C / 392°F
Selbstentziindungstemperatur: 500°C
Zersetzungstemperatur: > 200 °C

Kinematische Viskositat: Nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

Dynamische Viskositat: Nicht anwendbar

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Wert

zahflussige Flussigkeit
farblos

geruchlos

nicht verfugbar

nicht verfugbar

nicht verfugbar

nicht verfugbar

nicht verfugbar
> 200 °C
> 400 °C
> 200 °C

nicht verfugbar

150 mm2/s approssimativo
unléslich

nicht verfugbar

nicht verfugbar

1 kg/dm3

nicht verfugbar

nicht anwendbar

Oxidierende Eigenschaften: GemafR Angaben zu den Bestandteilen

Es gilt nicht als Oxidationsmittel. (Bewertung basiert auf der Struktur-Aktivitats-Beziehung)

9.2.1. Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Angaben nicht vorhanden.

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngréen

Angaben nicht vorhanden.

Angaben

Grund fir das fehlen von daten:der Stoff/das
Gemisch ist wunléslich (in  Wasser)
Temperatur: 20 °C

Temperatur: 20 °C

ABSCHNITT 10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Keine besonderen Reaktionsgefahren mit anderen Stoffen unter den normalen Einsatzbedingungen.

Keine weiteren Informationen bereitgestellt.

10.2. Chemische Stabilitat
Das Produkt ist unter normalen Verarbeitungs- und Lagerbedingungen stabil.
Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Einsatz- und Lagerbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen abzusehen.
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ABSCHNITT 10. Stabilitit und Reaktivitat .../ >>

Keine weiteren Informationen bereitgestellt.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine besondere. Die Ubliche Vorsicht bei chemischen Produkten ist allerdings zu wahren.
Keine weiteren Informationen bereitgestellt.
10.5. Unvertragliche Materialien
Keine weiteren Informationen bereitgestellt.
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Thermische Zersetzung oder Verbrennung kdnnen Kohlenoxide und andere giftige Gase und Dampfe freisetzen. Amorphes Siliziumdioxid.

ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nach derzeit verfiigbaren Daten hat dieses Produkt bisher keine gesundheitlichen Schaden verursacht. In jedem Fall muss es gemaR guter
industrieller Praxis behandelt werden.

Metabolismus, Toxikokinetik, Wirkungsmechanismus und weitere Informationen

Angaben nicht vorhanden.

Angaben zu wahrscheinlichen expositionswegen

Angaben nicht vorhanden.

Verzdgert und sofort auftretende wirkungen sowie chronische wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender exposition

Angaben nicht vorhanden.

Wechselwirkungen

Angaben nicht vorhanden.

AKUTE TOXIZITAT

ATE (Inhalativ) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)
ATE (Oral) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)
ATE (Dermal) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)

ATZ- /| REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
SCHWERE AUGENSCHADIGUNG / -REIZUNG

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
SENSIBILISIERUNG DER ATEMWEGE/HAUT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
KEIMZELL-MUTAGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
KARZINOGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
REPRODUKTIONSTOXIZITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
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ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben .../ >>
SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI EINMALIGER EXPOSITION

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI WIEDERHOLTER EXPOSITION
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

ASPIRATIONSGEFAHR

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

Nach den zur Verfligung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten europaischen Listen potentieller oder
vermuteter endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit aufgefiihrt sind.

ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben

Gemal vernlnftigen Arbeitsablaufen verwenden und darauf achten, dass das Produkt nicht in die Umwelt gerat. Die dazu zustandigen
Behdrden benachrichtigen, sofern das Produkt in Wasserlaufe oder eingedrungen ist oder wenn das Produkt den Boden oder die Vegetation
verseucht hat.

12.1. Toxizitat

Angaben nicht vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Angaben nicht vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Angaben nicht vorhanden.

12.4. Mobilitat im Boden

Angaben nicht vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.
12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Nach den zur Verfligung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten europaischen Listen potentieller oder
vermuteter endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf die Umwelt aufgefihrt sind.

12.7. Andere schidliche Wirkungen

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Wieder verwenden, falls moglich. Reine Produktriickstdnde sind als nicht gefahrlicher Sonderabfall zu betrachten.

Die Beseitigung muss einem fir die Abfallwirtschaft zugelassenen Unternehmen unter Berlcksichtigung der Landes- und ggf. der lokalen
Bestimmungen anvertraut werden.

KONTAMINIERTES VERPACKUNGSMATERIAL

Kontaminiertes Verpackungsmaterial muss der Wiederverwertung oder Beseitigung gemaf den Landesvorschriften fir die Abfallwirtschaft
zugefihrt werden.

Der Benutzer wird auf die mogliche Existenz lokaler Gesetze zur Entsorgung hingewiesen.

Entsorgungsmethoden: Abfall in einem geeigneten Behandlungs- und Entsorgungszentrum gemaf den geltenden Gesetzen und Vorschriften
und den Eigenschaften des Produkts zum Zeitpunkt der Entsorgung entsorgen. Verbrennen.

Kontaminierte Behalter: Kontaminierte Verpackungen sind so weit wie mdglich zu entleeren. Entsorgen Sie Abfalle in einem geeigneten
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Behandlungs- und Entsorgungszentrum gemaf den geltenden Gesetzen und Vorschriften und den Eigenschaften des Produkts zum
Zeitpunkt der Entsorgung. Nach der Reinigung recyceln oder bei einem autorisierten Zentrum entsorgen.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

Das Produkt ist nicht gefahrlich, gemaR den geltenden Vorschriften im Bereich des StralRentransportes von gefahrlichen Gutern (A.D.R.), auf
der Bahn (RID), auf dem Seeweg (IMDG Code) und mit Flugzeug (IATA).

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
nicht anwendbar
14.2. OrdnungsgemiBe UN-Versandbezeichnung
nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen
nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe
nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren
nicht anwendbar
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
nicht anwendbar
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

Angaben nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Seveso-Kategorie - Richtlinie 2012/18/EU: Keine
Einschréankungen zu dem Produkt bzw. den Stoffen gemaR dem Anhang XVII Verordnung (EG) 1907/2006
Produkt
Punkt 40
Enthaltene Stoffe
Punkt 75

Verordnung (EU) 2019/1148 - Gber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe
nicht anwendbar

Stoffe gemaR Candidate List (Art. 59 REACH)
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine SVHC-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

Genehmigungspflichtige Stoffe (Anhang X1V REACH)

Keine

Ausfuhrnotifikationspflichtige Stoffe Verordnung (EU) 649/2012:
Keine

Rotterdamer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine

Stockholmer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine

Vorsorgeuntersuchungen
Angaben nicht vorhanden.
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ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften .../>>
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir das Gemisch / die in Abschnitt 3 angegebenen Stoffe wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung ausgearbeitet.

Da dieses Produkt nicht als gefahrlich eingestuft ist, ist eine Stoffsicherheitsbeurteilung nicht erforderlich. Informationen zur sicheren
Verwendung finden Sie in Abschnitt 8 dieses Sicherheitsdatenblatts.

ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben

ERKLARUNG:

- ADR: Europaisches Ubereinkommen iiber StraRenbeférderung gefahrlicher Giiter

- ATE: Schatzwert Akuter Toxizitat

- CAS: Nummer des Chemical Abstract Service

- CE50: Bei 50% der dem Versuch ausgesetzen Bevélkerung wirkungsvolle Konzentration

- CE: ESIS-Identifikationsnummer (Europaische Ablage existierender Stoffe)

- CLP: Verordnung (EG) 1272/2008

- DNEL: Abgeleitetes, wirkungsloses Niveau

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Global harmonisiertes System zum Einstufung und Kennzeichnung von Chemicalien
- IATA DGR: Regelung zur Beférderung gefahrlicher Giiter des Internationalen Luftbeférderungsverbandes
- IC50: Immobilisierungskonzentration bei 50% der dem Versuch untergehenden Bevdlkerung
- IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX: Identifikationsnummer im Anhang VI zu CLP

- LC50: Tédliche Konzentration 50%

- LD50: Tédliche Dosis 50%

- OEL: berufsbedinger Aussetzungsgrad

- PBT: Persistent bioakkumulierend und giftig nach REACH

- PEC: voraussehbare Umweltkonzentration

- PEL - voraussehbares Aussetzungsniveau

- PNEC: voraussehbare wirkungslose Konzentration

- REACH: Verordnung (EG) 1907/2006

- RID: Verordnung zur internationalen Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter

- TLV: Schwellengrenzwert

- TVL CEILING: diese Konzentration darf bei der Arbeitsaussetzung niemals Uberschritten werden.
- TWA: mittelfristige gewogene Aussetzungsgrenze

- TWA STEL: kurzfristige Aussetzungsgrenze

- VOC: fliichtige organische Verbindung

- vPvP: sehr persistent und sehr bioakkumulierend nach REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklassen.

ALLGEMEINE BIBLIOGRAPHIE:

. Verordnung (EG) 1907/2006 des Europaischen Parlaments (REACH)

. Verordnung (EG) 1272/2008 des Europaischen Parlaments (CLP)

. Verordnung (EU) 2020/878 (Anhang || REACH Verordnung)

. Verordnung (EG) 790/2009 des Europaischen Parlaments (I Atp. CLP)

. Verordnung (
(
(
(

O~NO O WN =

EU) 286/2011 des Europaischen Parlaments (Il Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 618/2012 des Europaischen Parlaments (Il Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 487/2013 des Europaischen Parlaments (IV Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 944/2013 des Europaischen Parlaments (V Atp. CLP)

9. Verordnung (EU) 605/2014 des Europaischen Parlaments (VI Atp. CLP)
10. Verordnung (EU) 2015/1221 des Europaischen Parlaments (VII Atp. CLP)
11. Verordnung (EU) 2016/918 des Europaischen Parlaments (VIII Atp. CLP)
12. Verordnung (EU) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Verordnung (EU) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Verordnung (EU) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Verordnung (EU) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Delegierte Verordnung (EU) 2018/1480 (XIII Atp. CLP)

17. Verordnung (EU) 2019/1148

18. Delegierte Verordnung (EU) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Delegierte Verordnung (EU) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Delegierte Verordnung 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Delegierte Verordnung 2021/849 (XVII Atp. CLP)

EU
EU
22. Delegierte Verordnung (EU) 2022/692 (XVIII Atp. CLP)

AAAA
vvvv

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)
- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology
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ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben .../>>

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- Webseite IFA GESTIS

- Webseite ECHA-Agentur

- Datenbank fiir SDB-Vorlagen fiir chemische Stoffe - Gesundheitsministerium und Istituto Superiore di Sanita (ltalien)

Erlauterung fur den Benutzer:

die in dieser Karte vorhandenen Informationen griinden sich auf die Kenntnisse, die bei uns, am Datum der letzten Version, verfiigbar sind.
Der Benutzer muB sich Uber die Tauglichkeit und Vollstéandigkeit der Informationen, bezliglich des speziellen Gebrauches des Produktes,
vergewissern.

Man darf dieses Dokument nicht als Garantie von keiner spezifischen Eigenschaft des Produktes interpretieren.

Weil der Gebrauch des Produktes nicht direkt von uns kontrolliert wird, hat der Benutzer die Pflicht, unter eigener Verantwortung, die Gesetze
und die geltenden Vorschriften, im Bereich der Hygiene und der Sicherheit, zu beachten. Fir nicht korrekten Gebrauch wird nicht gehaftet.
Das mit der Chemikalienhandhabung beauftragte Personal ist entsprechend auszubilden.

BERECHNUNGSMETHODEN ZUR EINSTUFUNG

Chemisch-physikalischen Gefahren: Die Einstufung des Produkts wurde aus den in der CLP-Verordnung, Anhang |, Teil 2, festgelegten
Kriterien abgeleitet. Die Bestimmungsmethoden fiir die chemischen und physikalischen Eigenschaften sind in Abschnitt 9 aufgefiihrt.
Gesundheitsgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsmethoden, wie in Anhang | der CLP-Verordnung, Teil 3,
aufgeflhrt, soweit nicht in Abschnitt 11 anders angegeben.

Umweltgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsmethoden, wie in Anhang | der CLP-Verordnung, Teil 4,
aufgeflhrt, soweit nicht in Abschnitt 12 anders angegeben.

Haftungsbeschrankung:

Die bereitgestellten Informationen basieren auf den verfligbaren Daten fiir das betreffende Material, die Bestandteile des Materials und
ahnliche Materialien.

Es wird davon ausgegangen, dass diese Informationen korrekt sind. Die Angaben erfolgen nach bestem Wissen und Gewissen.

Diese Informationen sind fiir eine unabhéngige Festlegung von Methoden zum Schutz der Arbeitnehmer und der Umwelt zu verwenden.

Anderungen im Vergleich zur vorigen Revision:
An folgenden Sektionen sind Anderungen angebracht worden:
11.
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